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MUNDART IN DER
BERNER KIRCHE
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Die bernische Kirchensynode lehnt
ein mundartfreundliches Postulat
ab.

n der Sommersession hatte das Par-
lament der reformierten Landes-
kirche iiber ein Postulat Rytz zu
befinden, das eine Schrift zur besse-
ren Gestaltung der mundartlichen
Predigten und entsprechende (frei-
willige) Weiterbildungskurse anreg-
te. Es ist leider kein Geheimnis, dass
oft wenig Sorgfalt auf den mundart-
lichen Ausdruck verwendet wird, sei
es, dass schriftdeutsche Formulier-
ungen unbesehen libernommen wer-
den oder dass sprachlich wenig Riick-
sicht auf die Situation der Verkiindi-
gung in der Kirche genommen wird.
Nun muss man wissen, dass der
Gebrauch der Mundart in der berni-
schen Kirchenordnung freigestellt
ist und dass auch in der Synode wie
im Grossen Rat die Mundart die Ver-
handlungssprache ist, was in der
Schweiz wohl einzig dasteht. Man
hitte also hoffen diirfen, dass sich
sowohl der Synodalrat als vollzie-
hende als auch die Synode als
gesetzgebende Behorde den Argu-
menten des Postulanten nicht ver-
schliessen wiirden. Um so iiber-
raschter waren die Mundartfreunde,
als der Synodalrat das Postulat mit
der Begriindung abwies, wichtig sei
vor allem die Verstidndlichkeit der
Botschaft, im weitern gebe es auch
viele Auslidnderinnen und Ausldnder
in der theologischen Fakultit und im
Kirchendienst, nicht zu vergessen

sei ferner, dass die Schriftsprache
eine Briicke zum franzdésischspre-
chenden Teil des Kirchengebiets
bilde und dass die verschiedenen Dia-
lekte ihre Eigenstdndigkeit sollten

behalten diirfen. Vergebens ver-
suchten verschiedene Votanten auf
das eigentliche Anliegen des Postu-
lats zu verweisen, dass weder eine
Verdriangung des Schriftdeutschen
noch eine Vereinheitlichung des Bern-
deutschen anstrebe, sondern einfach
einen reflektierteren Gebrauch.

Nach der Replik des synodalritli-
chen Sprechers wurde das Postulat
mit grossem Mehr abgelehnt.

Damit geben wir uns aber nicht
einfach geschlagen. Von verschiede-
nen Synodalen wurde uns nachtrig-
lich Hilfe zugesichert. Es ist ange-
regt worden, das Anliegen halt doch
in der Pfarrerweiterbildung wieder
aufzunehmen. Auch planen Frau Dr.
Bietenhard und der Schreibende, in
einer Schrift anhand von Beispielen
Wege eines gemissen mundartli-
chen Ausdrucks in der kirchlichen
Verkiindigung aufzuzeigen.

Werner Marti
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ochsprachliche Schriftsteller tre-

ten in unserem Jahrhundert meist
mit einem Roman als Erstling an die
Offentlichkeit. An die Novellistik
wagen sie sich erst viel spiter, weil
diese als anspruchsvollere Kunst-
form gilt. In der Mundartliteratur ist
es genau umgekehrt. Wiahrend all-
jahrlich die Regale von neuerschei-
nenden Sammlungen Kkiirzer und
langerer «Gschichte» iiberquellen,
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